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l. OBJETIVO

Este documento tiene como objetivo proporcionar a los Jefes de los Servicios de Transito
Aéreo, a los Jefes de los Servicios de Control de Transito Aéreo, Supervisores de los
Servicios de Control de Transito Aéreo y Personal de los Servicios de Transito Aéreo las
actualizaciones y cambios en el Manual MGTAM por la correspondiente entrada en vigor
de la enmienda 7-B del Doc. 4444 de OACI, con fecha de aplicacion al 04 de noviembre
de 2021.

I. FUNDAMENTO LEGAL

La presente Circular es un documento que se elabord con base a la normatividad de la
Organizacion de Aviacion Civil Internacional, que México ha adoptado como pais
contratante y que a continuacién se menciona:

Doc. 4444 de OACI Cestion del Transito Aéreo

1. APLICABILIDAD

La aplicacion del presente documento no exime del cumplimiento de otras disposiciones
aplicables en la materia y sera observada dentro de su area de competencia por:

1. Jefes de los Servicios de Transito Aéreo: para supervisar la aplicacion y difundir
los procedimientos establecidos en la presente circular en las Unidades de los
Servicios de Transito Aéreo a su cargo.

2. Jefes y/o Encargados de los Servicios de Transito Aéreo en las estaciones: para
su aplicacion en la planificacion y evaluacién del entrenamiento en vivo y
familiarizacién en el puesto de trabajo por nuevo ingreso, cambio de unidad o
promocidn de personal en la Unidad bajo su cargo, y para su difusion.

3. Supervisores de los Servicios de Control de Transito Aéreo: Para su aplicacion y
practica efectiva.

4. Personal de los Servicios de Transito Aéreo: para su aplicacion en caso de fungir
como instructor o aplicar como personal sujeto al entrenamiento en vivo o
familiarizacidon en alguna Unidad de los Servicios de Transito Aéreo.
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V. DISTRIBUCION

La presente Circular sera distribuida y entregada a través de acuse de recibido y enterado
del contenido a los siguientes destinatarios de SENEAM.

Direcciéon General

Direccion de Area de Servicios Aeronauticos
Coordinaciones Regionales

Direccion de Transito Aéreo

Direccion de Sistemas de Calidad

Direccion de Sistemas Organizacionales

Jefaturas de los Servicios de Transito Aéreo

Jefatura de Capacitacion

9. Jefatura de Seguridad Operacional

10. Jefaturas de las Unidades de Servicios de Transito Aéreo
1. Supervisores en las Unidades de Servicios de Transito Aéreo
12. Personal de los Servicios de Transito Aéreo

N AWN

V. GENERALIDADES.

Los asuntos de seguridad operacional son abordados a nivel regional principalmente por
el RASGPA (Grupo Regional de Seguridad Operacional de la Aviacién-Panameérica), no
obstante, el GREPECAS (Grupo Regional de Planificacion y Ejecucién CAR/SAM) tiene un
rol de garantizar que las facilidades y servicios de navegacion aérea cuenten con las
condiciones necesarias para llevar a cabo una operacidn segura, conforme los SARPs de
la OACI. La provision de servicios por parte de los proveedores de servicios de navegaciéon
aérea y operadores de aerddromos son fundamentales para una operacion eficiente y
segura.

La nueva metodologia de la OACI para evaluar y notificar las condiciones de la superficie
de la pista se inicid en la Tercera Reunidn del Grupo de expertos sobre aerédromos (AP/3),
donde se establecié el uso de un formato mundial de notificacion para evaluar y notificar
el estado de la superficie de la pista.

Por lo anterior, la OACI solicito a los Estados contratantes que adopten y apliquen las
actualizaciones de las enmiendas correspondientes a los Anexos 3; 6, partes | y II; 14, Vol.
[; 15; PANS-AGA; PANS-ATM y PANS-AIM, de conformidad a su ambito de competenciay
responsabilidades en la informacién que cada uno de los Operadores de aerddromos,
Servicios de Transito Aéreo, Servicios de Informaciéon Aeronautica, Operadores de
aeronaves, Fabricantes de aeronaves, debe proporcionar a partir del 04 de noviembre de
2021, gue contribuyan a mitigar factores de riesgo como una mala accion de frenado
debido a pistas contaminadas combinadas con deficiencias en la precisién, la evaluacion
y la notificacion de las condiciones de la superficie de |la pista, la OACI
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Para dar atencién y cumplimiento a la enmienda 7-B del Doc. 4444 de OACI, los Servicios
de Transito Aéreo tienen la responsabilidad de transmitir la informacién recibida a través
del Informe del estado de pista (RCR) y/o informes aéreos especiales (AIREP) a los
usuarios finales mediante las notificaciones de informacién operacional y meteorolégica,
transmision de informacion meteoroldgica y de la eficacia de frenado, informacion
esencial sobre las condiciones del aerédromo, mensajes de los servicios de transito aéreo,
fraseologia, instrucciones para las aeronotificaciones por comunicaciones orales, ATIS,
etc, las cuales deben ser aplicadas a partir del 04 de noviembre de 2021, de conformidad
a lo siguiente, que es complemento al contenido del Manual MGTAM:

CAPITULO 1. DEFINICIONES

Nieve (en tierra).

a) Nieve seca. Nieve que, si esta suelta, se desprende al soplar o, si se compacta a
mano, se disgrega inmediatamente al soltarla. Densidad relativa: hasta 0,35
exclusive.

b) Nieve mojada. Nieve que, si se compacta a mano, se adhiere y muestra tendencia
a formar bolas o se hace realmente una bola de nieve. Densidad relativa: de 0,35 a
0,5 exclusive.

c) Nieve compactada. Nieve que se ha comprimido hasta formar una masa sélida
que no admite mas compresion y que mantiene su cohesion o se rompe a
pedazos si se levanta. Densidad relativa: 0,5 0 mas.

Nieve fundente. Nieve saturada de agua que, cuando se le da un golpe contra el suelo
con la suela del zapato, se proyecta en forma de salpicaduras. Densidad relativa: de 0,5 a
0,8.

Las mezclas de hielo, de nieve o de agua estancada pueden, especialmente cuando hay
precipitacion de lluvia, de lluvia y nieve o de nieve, tener densidades relativas superiores
a 0,8. Estas mezclas, por su gran contenido de agua o de hielo, tienen un aspecto
transparente y no translicido, lo cual, cuando la mezcla tiene una densidad relativa
bastante alta, las distingue facilmente de la nieve fundente

CAPITULO 4 DISPOSICIONES GENERALES PARA LOS SERVICIOS DE TRANSITO AEREO
4.12 NOTIFICACION DE INFORMACION OPERACIONAL Y METEOROLOGICA
4.12.3 Contenido de las aeronotificaciones especiales

4.12.31 Todas las aeronaves expediran aeronotificaciones especiales siempre que se
encuentren o se observen las siguientes condiciones:

a) Turbulencia moderada o fuerte; o

b) Engelamiento moderado o fuerte; o

c) Ondas orograficas fuertes; o

d) Tormentas, sin granizo que estan oscurecidas, inmersas, extendidas o en lineas
de turbonada; o

e) Tormentas, con granizo que estan oscurecidas, inmersas, extendidas o en lineas
de turbonada; o
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Tempestad de polvo fuerte o tempestad de arena fuerte; o

Nube de cenizas volcanicas; o

Actividad volcanica precursora de erupcion o erupcion volcanica.

A partir del 4 de noviembre de 2021 |a eficacia de frenado en la pista no es tan
buena como la modificada.

En este contexto, la actividad volcanica precursora de erupcién significa una actividad
volcanica inusitada o creciente que podria prefigurar una erupcién volcanica.

Ademas, en el caso de vuelos transdnicos y supersonicos:

)
k)
1)

turbulencia moderada; o
granizo; o
nubes cumulonimbus,

4.12.6 Transmisién de informacién meteorologica

4.12.6.3 A partir del 4 de noviembre de 2021, al recibir aeronotificaciones especiales

por comunicaciones orales, las dependencias de los servicios de transito aéreo
las transmitiran sin demora a sus oficinas de vigilancia meteorolégica
asociadas, con excepcion de las condiciones que se aplican a la eficacia de
frenado en pista experimentada.

4.12.7 Transmision de informacion de la eficacia de frenado

A partir del 4 de noviembre de 2021, cuando se reciban aeronotificaciones especiales por
comunicaciones orales relativas a una eficacia de frenado en la pista que no es tan buena
como la notificada, las dependencias de servicios de transito aéreo las transmitiran sin
demora al explotador de aerédromo apropiado.

CAPITULO 7 PROCEDIMIENTOS DEL SERVICIO DE CONTROL DE AERODROMO

7.5 INFORMACION ESENCIAL SOBRE LAS CONDICIONES DEL AERODROMO

752 La informacion esencial sobre las condiciones del aerddromo incluird lo

a)
b)
c)
d)

e)

h)

siguiente:

Obras de construccidon o de mantenimiento en el drea de movimiento o
inmediatamente adyacente a la misma;

Partes irregulares o deterioradas de la superficie de las pistas, calles de rodaje o
plataformas, estén sefialadas o no;

A partir del 4 de noviembre de 2021, agua, nieve, nieve fundente, hielo o escarcha
en las pistas, calles de rodaje o plataformas;

A partir del 4 de noviembre de 2021, sustancias gquimicas liguidas de deshielo o
antihielo u otro contaminante en las pistas, calles de rodaje o plataformas;
Bancos de nieve o nieve acumulada adyacentes a las pistas, calles de rodaje o
plataformas;

Otros peligros temporales, incluyendo aeronaves estacionadas y aves en el suelo
o en el airg;

La averia o el funcionamiento irregular de una parte o de todo el sistema de
iluminacién del aerédromo;

Cualqguier otra informacién pertinente.
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CAPITULO 11 MENSAJES DE LOS SERVICIOS DE TRANSITO AEREO

1.4.3.4.2 A partir del 4 de noviembre de 2021, cuando se proporcione informacién
relativa a las condiciones de la superficie de la pista que puedan afectar
negativamente a la eficacia de frenado de la aeronave, se utilizaran los
términos siguientes, segln sea necesario:

NIEVE COMPACTA

SECA

NIEVE SECA

NIEVE SECA SOBRE NIEVE COMPACTA
NIEVE SECA SOBRE HIELO

ESCARCHA

HIELO

NIEVE FUNDENTE

AGUA ESTANCADA

AGUA SOBRE NIEVE COMPACTA
MOJADA

HIELO MOJADO

NIEVE MOJADA

NIEVE MOJADA SOBRE NIEVE COMPACTA
NIEVE MOJADA SOBRE HIELO

1.4.3.4.3 A partir del 4 de noviembre de 2021, las dependencias ATS competentes
deberan tener disponible para transmitir a la aeronave, a peticion, datos del
informe del estado de la pista (RCR). Esto se transmitira a la aeronave en el
orden de la direccion de aterrizaje o despegue.

CAPITULO 12 FRASEOLOGIA

123171 INFORMACION RELATIVA AL
AERODROMO

(Aplicable a partir del 4 de noviembre
de 2021)

Véase 11.4.3.4.3 para los requisitos para
transmitir informes del estado de las
pistas (RCR) a los pilotos.

Esta informacion se proporciona para
cada tercio de pista o para toda la pista,
segun corresponda

a) [(lugar] CONDICION DE LA
SUPERFICIE DE LA PISTA (numero)
[CLAVE (nUmero de tres digitos)];

seguido, si es necesario, de:
1. EXPEDIDO EL (fecha y hora UTC);

2. DRY, o HIELO MOJADO, o AGUA
SOBRE NIEVE COMPACTA, o NIEVE
SECA, o NIEVE SECA SOBRE HIELO, o
NIEVE MOJADA SOBRE HIELO, o ICE, o
NIEVE FUNDENTE, o AGUA
ESTANCADA, o NIEVE COMPACTA, o
NIEVE MOJADA, o NIEVE SECA SOBRE
NIEVE COMPACTA, o NIEVE MOJADA
SOBRE NIEVE COMPACTA, o MOJADA,
0 ESCARCHA;

3. DE ESPESOR (espesor del depésito)
MILIMETROS o NO NOTIFICADOY);

a) [(location)] RUNWAY (number)
SURFACE CONDITION [CODE (three
digit number)]

followed as necessary by:
1. ISSUED AT (date and time UTC);

2. DRY, or WET ICE, or WATER ON TOP
OF COMPACTED SNOW, or DRY
SNOW, or DRY SNOW ON TOP OF ICE,
or WET SNOW ON TOP OF ICE, or ICE,
or SLUSH, or STANDING WATER, or
COMPACTED SNOW, or WET SNOW, or
DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED
SNOW, or WET SNOW ON TOP OF

COMPACTED SNOW, or WET, or
FROST;
3. DEPTH ((depth of deposit)

MILLIMETRES or NOT REPORTED);
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APENDICE 1 INSTRUCCIONES PARA LAS AERONOTIFICACIONES POR
COMUNICACIONES ORALES

1. INSTRUCCIONES PARA LA NOTIFICACION

MODELO AIREP ESPECIAL

Fenémenos experimentados u observados, que
exigen una aeronotificacion especial:

. Turbulencia moderada

Turbulencia fuerte

Engelamiento moderado
Engelamiento fuerte

Onda orografica fuerte

Tormentas sin granizo

Tormentas con granizo
Tempestades de polvo/arena fuertes

TURBULENCIA MODERADA

TURBULENCIA FUERTE

ENGELAMIENTO MODERADO
ENGELAMIENTO FUERTE

ONDA OROGRAFICA FUERTE

TORMENTAS SIN GRANIZO

TORMENTAS CON GRANIZO
TEMPESTADES DE POLVO/ARENA FUERTES
NUBE DE CENIZA VOLCANICA

E Nube de ceniza volcanica ACT\VlDAD VOLCANl(;A PRECURSCORA DE
g Actividad volcanica precursora de | ERUPCION o ERUPCION
@ erupcién o erupcion volcanica VOLCANICA
Eficacia de frenado en la pista
(Aplicable a partir del 4 de noviembre de 2021) * BUENA
e Buena « BUENA A MEDIANA
+ Buenaamediana « MEDIANA
*» Mediana * MEDIANA A DEFICIENTE
+ Mediana a deficiente + DEFICIENTE
e Deficiente « [INFERIOR A DEFICIENTE
.

Inferior a deficiente

2. INSTRUCCIONES DE NOTIFICACION DETALLADAS

2.1 Los datos contenidos en una aeronotificacion se notificardan en el mismo orden en
gue se han enumerado en el modelo de formulario AIREP ESPECIAL.

— DESIGNADOR DE TIPO DE MENSAJE. Notifiguese "ESPECIAL" en el caso de una
aeronotificacion especial.

Seccion 1

Elemento 9 FENOMENO QUE EXIGE UNA AERONOTIFICACION ESPECIAL. Notificar
uno de los siguientes fendmenos experimentados u observados:

Se aplican las siguientes especificaciones:
En este contexto, una actividad volcanica precursora de erupcién significa que existe una
actividad volcanica inhabitual o creciente que podria preceder a una erupciéon volcanica.

En el caso de una nube de cenizas volcanicas, una actividad volcanica precursora de
erupcion o una erupciéon volcanica, de acuerdo con el Capitulo 4, 412.3, se hara también
una aeronotificacion especial en un formulario de actividad volcanica (Modelo VAR) como
informe posterior al vuelo.

A partir del 4 de noviembre de 2021
Eficacia de frenado buena como “EFICACIA DE FRENADO BUENA"
Eficacia de frenado buena a mediana como “EFICACIA DE FRENADO BUENA A
MEDIANA"
Eficacia de frenado mediana como “EFICACIA DE FRENADO MEDIANA"
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Eficacia de frenado mediana a deficiente como "EFICACIA DE FRENADO

DEFICIENTE"

Eficacia de frenado deficiente como “EFICACIA DE FRENADO DEFICIENTE"
Eficacia de frenado inferior a deficiente como “EFICACIA DE FRENADO INFERIOR
A DEFICIENTE"

Se aplican las siguientes especificaciones:

- Buena — La desaceleracion del frenado es normal para la fuerza de frenado
aplicada a las ruedas y el control direccional es normal
Buena a mediana — La desaceleracion del frenado o el control direccional esta
entre bueno y mediano.
Mediana — La desaceleracion del frenado se reduce de manera observable para
el esfuerzo del neumatico aplicado o el control direccional se reduce de manera
observable.
Mediana a deficiente — La desaceleracion del frenado o el control direccional es
entre mediano y deficiente.
Deficiente — La desaceleracion del frenado se reduce significativamente para el
esfuerzo del neumatico aplicado o el control direccional se reduce
significativamente.
Inferior a deficiente — La desaceleracion del frenado es minima a no existente
para el esfuerzo del neumatico aplicado o el control direccional es incierto.

2.2 La informacién anotada en el formulario de notificacién de actividad volcanica
(Modelo VAR) no debe transmitirse por RTF, sino que, a la llegada al
aerdédromo, el explotador o un miembro de la tripulacién de vuelo debe
entregarla, sin demora, a la oficina meteorolégica de aerédromo. En el caso
de que no sea facil tener acceso a dicha oficina, el formulario debidamente
llenado se entregard conforme a los arreglos de caracter local efectuados
entre las autoridades meteoroldgicas y ATS y el explotador.

VIL. FECHA DE EFECTIVIDAD

La presente Circular ATS entrara en vigor a partir de 04 de noviembre de 2021, y estara
vigente indefinidamente a menos que sea revisada o cancelada.

DIRECTOR DE TRANSITO
AEREO

ATCO MARIO SERGIO
DAVALOS SOLIS

Fin del Documento
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